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Elina bemödade sig om att gå ljudlöst. Det var inte lika lätt i dag som förut. Frosten hade gjort gräset styvt och det frasade svagt. Det var nödvändigt att inte skrämma bort de osynliga. Om en stund kunde hon höra till dem. Om hon nådde myren utan att märkas.

Löven lyste. Gula. Rödgula. Illröda. En del blev bara svartbruna. Varför fick inte alla löv bli vackra?

Hon tog upp ett stort guldgult blad och bar det med sig. Elina tittade på de känsliga nerverna. Löv är vackrare än människor, tänkte hon. Så ordentligt och fint tecknat det var. Lövet skulle få bo på myren. Det skulle kanske längta till sitt eget träd, men det hade ju redan fallit ner till marken. Upp till sin egen gren kunde det aldrig komma. Men ute, nej inne i myren skulle det få vara. Bli ett med myren. Få vila under snötäcket hela vintern. Få multna. Sammansmältas. Hon skulle lägga det bredvid pappa-platsen. Hans ande skulle glädjas.

Ingen annan än Elina visste att pappas ande bodde på myren. Mamma hon gick till kyrkogården. Stod där en stund varje söndag. Irma och Erkki och Lill-Isak var med. Och Elina ibland. Om hon inte hann gömma sig.

Pappa är lika rädd för körgårn som jag, tänkte Elina. Han vill vara med de osynliga på Stormyren. Med Elina. En gång hade hon hört hur mamma sa till Antin Fia:

— Jag förstår inte. Elina sörjer inte. Det är hemskt. Hon vill inte följa med, när vi går till körgårn på söndan.

Men Antin Fia hade sagt:

— Var glad du att flickstackarn glömmer.

De stora. De trodde. De trodde att de visste. När Elina blev vuxen då skulle hon allt komma ihåg att barn inte glömmer. Hon skulle veta att de döda kunde leva kvar. Som för Elina. Att pappas ande fanns. Att hon kunde möta honom där. Vid myren. Där bodde han.

Egentligen hade Elina inte lov att försvinna hemifrån den här eftermiddan. Mamma skulle kanske bråka sen. Kläderna som hängde på strecket skulle ner. Elina skulle ha varit med Erkki i potatislandet. De hade många fåror kvar. Och lillkammarn skulle skuras, det hade mamma sagt. Men när mamma gått till skolstädningen hade Elina smitit iväg. Det hade varit tvunget. Efter en sån dag.

När Elina tänkte på Dagen började hon springa. Det var inte så viktigt att smyga tyst längre. Hon var tvungen att komma fort till myren. Nu var det inte kvar nånting av stigen. Det var bara runda tuvor som det växte myrhö på. Nästan vita hade de blivit av frosten. Träden började ta slut. Hon var framme.

Myren var hennes plats. Alldeles hennes egen. Utom någon vecka då hjortronen var mogna. Då kunde det ibland komma några bärplockare. Men de förstod sig inte på myren. De plockade bara bären. Kånde inte Fina Älvan och Blommande Björken eller Troll-Feren. De visste inte att Onda Loran lurade. Inte heller hade de sett lyck-brunnen och pappa-platsen som var torr och len med mjukaste mossa. De trodde bara att pappa-platsen var ett bra ställe att äta matsäcken på. När de främmande kom, då höll sig de osynliga undan. Lyckbrunnen försvann långt ner i tuvorna. Glimmade inte ens med sitt svarta öga, och Fina Älvan blev en alldeles vanlig videbuske.

Elina tvärstannade. En älgko stod på andra sidan myren. Den stod där så stor och mörk. Alldeles stilla stod den. Den hörde till det hemlighetsfulla vid myren. Men Elina var rädd för stora älgar. Hon tyckte det var bra, när den mjukt travade mot skogen igen. Men det var fint att ha fått se den. Hon gick fram till pappa-platsen och satte sig.

Det var första dagen hon varit i skolan efter sommarlovet. Första otäcka dagen. Elina blundade i solen. Hon önskade att hon fått vara sjuk lite längre. Men doktorn på dispensären hade sagt att nu skulle hon börja. Och mamma hade varit glad. Hon förstod inte. Hon trodde det var så bra med skolan. Där man krympte. Elina kände ju hur hon blev mindre och mindre ju längre hon satt där i bänken.

Om hon slapp sjunga. Om hon slapp frågorna. Om hon slapp tala svenska. Hon blev så trött i munnen av att tala svenska. Elina är så tystlåten, sa fröken. Tala högre! sa fröken. Nu ska vi sjunga! sa fröken.

— Har jag inte sagt att subjekt är det ena och pre …, sa fröken. Elina hade glömt vad det andra hette.

— Pappa, viskade hon. Tyckte du att skolan var hemsk?

Och pappas ande svarade:

— Nog var det ruskigt. Men bry dig inte. Tänk inte på skolan nu. I natt var Onda Loran uppe och smög.

— Jag ska täppa till myrhålet, sa Elina och sprang upp. Onda Loran fick inte komma loss. Elina bröt av sälgkvistar och flätade samman dem till en matta. Den blev inte så fin, men den fick duga.

Hon sprang vigt och vant längre ut på myren. Onda Loran hade sitt tillhåll vid det farliga. Det Bottenlösa. Det gällde att hoppa rätt på tuvorna. Lätt och mjukt. Kom man emellan tuvorna var man Dödens. Då kunde ingen hjälpa. Niemis ko hade försvunnit där en vårdag ner i dyn. Trampat igenom och försvunnit. Nu var den också en ande och hörde till myren. Men den var fjättrad av Onda Loran. Pappas ande hade berättat att Onda Loran tjuvmjölkade den och gav den spenavarma mjölken till Elakormen som var Onda Lorans bästa vän och gjorde allt som Onda Loran bad den om.

Elina hoppade till allra sista tuvan. Den tuva som Onda Loran brukade krypa upp på en och annan natt, när månen var rund som en brödspade.

— Jag ska nog hjälpa dig ut, Vita Lilja, viskade Elina.

Förr i världen, innan Vita Liljan försvunnit ner i myrhålet hade Niemis ko bara hetat Majros.

Elina la den lilla grenmattan över det sura svarta myrhålet. Kilade fast den under de mjuka grästuvorna.

— Nu så, sa hon och hoppade kvickt bakåt. Kände hur tuvornas toppar gungade under henne. Flydde raskt till pappa-platsen som kändes trygg. Det guldgula lövet lyste grant. Pappas ande hade gillat det.

— Nu måste jag hem till mamma, sa hon tyst.

— Stanna kvar, stanna kvar, lockade pappas ande.

Men Elina tordes inte stanna längre. Hon hoppade över myrens alla luriga bottenlösa pölar. De farliga, skrämmande och lockande. Nådde fram till brynet där skogen tog vid. Hon var plötsligt inne i vanliga världen igen. I vanliga världen där inte pappas ande fanns. Hennes svarta långa hår stod som en vinge rakt bakåt när hon sprang. Liten och tunn var hon. Bara tio år. Äldsta flickan som borde vara hemma och hjälpa till. Stå på huk i potatislandet och plocka potatis. Ta ner kläder från strecket och stryka. Bära in ved och spänta stickor. Läsa läxor. Sköta om Lill-Isak medan mamma städade på skolan.

Nu kunde hon se byn. De små grå husen smälte in i naturen. Hörde till. Fönstren glimmade i solen. Skolan, den fyrkantiga stora skolan, som var grällt gul, var det enda fula och främmande i byn. Och så lärarbostaden i samma färg som stack upp så vasst en bit därifrån. De husen såg så överlägsna och hånfulla ut i allt det mjuka. Hårda husen kallade hon dem.

Irma sa att det var för att hon var dålig i skolan som hon tyckte att skolan var ful.



Vid det stora omålade fällbordet satt Irma med läxboken uppslagen. Hon var ensam i pörtet. Erkki var på potatislandet och hade Lill-Isak med sig och mamma höll på att mjölka korna. Elina var också ute. Antagligen höll hon till vid Stormyren, vad hon nu gjorde där.

Irma läste inte. Hon tänkte på det som hänt i dag. Hon hade fått ett uppdrag. Hon hade varit inne hos nya läraren. Bara för att hämta några papper, men hon hade fått tala med unga frun som hette Yvonne och var så vacker. Som en filmstjärna. Irma hade fått komma in i stora rummet. Allting glänste där inne. Gardinerna var som skira björkslöjor. De hade samma färg. Bordets ytor var blanka som nyis. Små spetsdukar fanns överallt. Sånt som mamma sa var syndigt. Och tavlorna. Byborna sa, att unga frun gjort dem själv. På en tavla hade hon målat blommor i en vas. Röda och skära rosor. En ros hade tappat ett kronblad. Det låg där bredvid vasen. Alldeles verkligt, böjt som en fjärilsvinge. På golvet låg en matta. Inte en sån där randig som var hemgjord. Nej, som av sammet var den, med de underbaraste mönster. Mattan var mörkt röd med figurer som såg ut som djur och kanske fanns i Afrika.

När Irma blev vuxen och gift, då skulle hon ha det som unga lärarens. Hon skulle bli fin fru och gå där på röda sammetsmattor och vända litet på de vackra sakerna. Ordna litet med gardinerna och sitta i fina fåtöljen och läsa veckotidningar. På kvällen skulle hennes man fråga:

— Ska vi gå på bio?

För de skulle inte bo i en sån liten by som den här. Nej. Hon såg sig omkring. På fönstren utan gardiner. På den stora svarta spisen med kåpa. På den nötta vedlåren. På de klumpiga, hemgjorda stolarna. På stolpsängen med vita förhängen. På golvet med de breda omålade plankorna. På kläder som hängde vid dörren. På brödkakorna på sin stång i taket. På den stora vävstolen framme vid fönstret, där mamma nyss satt upp en väv. Grå vadmal. Till byxor och kjolar. Irma som drömt om en blå kjol.

Fröken hade berömt henne idag.

— Irma är duktigare att läsa än Elina fast hon går i klassen under. Det är väl märkligt.

Elinas smala ögon hade stirrat rakt fram. Svarta Elina, som man jämt fick skämmas för. Fröken hade varit arg idag. Elina hade inte velat svara. Inte på det enklaste. Fastän fröken hade tagit fram småskolans läsebok, så hade hon inte kunnat — eller velat — Irma visste inte riktigt. Och fröken hade sagt:

— Elina som varit borta nästan en hel månad, måste ju bjuda till för att hinna ifatt. Det här går ju inte. Kan du Ingenting?

Och Elinas stela ansikte. Fröken hade hållit henne kvar på rasten. Fröken hade verkligen försökt.

Irma ville bli duktigast i klassen. Komma till storskolan i stan och utbilda sig. Hon skulle bli barnsköterska. Ta plats hos nån som bodde lika fint som nya lärarn och sköta om småbarn. Barn som luktade gott och var klädda i skära eller ljusblå kläder med vitt spetskrås kring halsen. Så ville Irma ha det. Hon skulle lära sig svenska så bra. Ingen skulle ana att de talade finska hemma. Det skulle hon aldrig berätta.

Mamma visste inte vad Irma drömde om. Hon visste inte heller att Irma syndade. Av Kerttu, handlarens dotter, hade Irma ibland fått låna veckotidningar. Uppe på kallvinden hade hon smygläst dem. Det hade varit som en feber. Fastän hon visste att hon syndade hade hon läst om de svenska människorna, där flickorna var vackra som unga lärarfrun och hade kläder och pälsar och klänningar av silkigt tyg, som Satan själv lockat med. Det fanns också bilder på fina rum där det hängde tunga sammetsgardiner. Irma visste vad det var. Djävulens kalsonger. Det hade predikanten sagt många gånger. Men det allra värsta var att Irma själv ville ha det så där, när hon blev stor. När hon blev fru och talade svenska så fint så det inte ens märktes varifrån hon kom.

Irma suckade. Det var bäst att hon gjorde läxan nu. Snart kom mamma från lagårn och då måste hon kanske dra separatorn. Elina sprang ju ute. Irma kunde inte förstå, vad hon hade för sig där på myren. Ibland hade Irma spionerat på Elina. Men hon hade inte förstått någonting. Ensam hade Elina varit. Det var hon ju alltid. Irma hade tassat efter, när Elina smugit bort till Stormyren. Där hade hon mest suttit vid en gammal björk och tittat. Ibland hade hon farit ut på myren och glott ner i någon pöl. Och rört på läpparna. Som om hon pratat. Elina som nästan aldrig sa någonting. Och inte hade hon något så syndigt som veckotidningar med sig. Nä. Hon bar sig åt som en tok. Irma hade skvallrat om det för mamma, men mamma sa bara:

— Hon leker väl.

Leker, tänkte Irma och fnös. Inte kan man väl leka ensam. Irma hade många att leka med. Kerttu och Veera och Vanja och Sirkka. Ibland fick hon till och med vara med Irene Carlssons flicka Margareta.

— Elina är inte så frisk. Det är bra att hon är ute i luften, brukade mamma också säga.

Irma kände ett litet hugg i samvetet när hon tänkte på det. Fastän Elina var sjuk, så var det hon som hjälpte till mest. Både i lagårn och med Lill-Isak. Och med att dra separatorn och diska. Och hugga ved. Till och med att bära ut slaskhinken brukade vara hennes jobb. Men när hon nu gjorde det. Tog bara den skvalpande illaluktande hinken och for iväg med den. Irma försökte hålla sig undan sånt där. Och inte var Elina så mycket sjuk. Bara en liten fläck på lungan hade doktorn sagt. Ibland hostade hon lite torrt. Men varför hon fått vara hemma nästan hela den här hösten, det förstod inte Irma. Hon hade ju inte legat i sängen, som man skulle göra när man var sjuk.
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Korumpan viftade till mitt i ansiktet.

— Nä nu, sa Marta Jatko.

Om Isak levat, tänkte hon. Nu var hon ensam om allt. Det kändes ändå som en tröst att sitta med huvudet intill kokräket och höra mjölken strila. Det var den här stunden då hon fick tänka.

De hade ändå kunnat behålla korna. Bara fodret nu räckte. Och kalvningen gick bra. Den andra kossan skulle snart till. Nu stod den i sin. Bara inte … Hon hade så mycket att oroa sig för. Kalvförlamning. Förra våren fick hon ta hit veterinärn. Kalven fick styckas, och dyrt blev det.

Om bara Elina fick bli riktigt frisk. Att oroa sig så här, det var synd det med, sa predikanten. Lita på Herren, det skulle man. Men flickstackarn såg så mager ut. Nästan bara skinn och ben. Fast doktorn sa att det skulle nog bli bra. Det var bäst att lita på det. Inte gick det något vidare för henne i skolan heller. Det hade Marta förstått.

Irma skulle hon tänka på. Då blev hon glad. Irma som såg så rosig ut, och som alla tyckte om. Tora Holm, lärarinnan, hade sagt att det gick fint för Irma. Hon skulle klara sig bra här i livet. Och kamrater hade hon. Men Elina. Tankarna på henne oroade alltid. Elina var så svår att förstå sig på.

Fortfarande surrade en och annan fluga här inne i fähuset. Vintern dröjde. Fast i natt hade första frosten kommit. Och ännu hade de mycket i jorden som måste upp. Potatisen och rotfrukterna. Men höet var bärgat. Bara slantarna räckte. Korn som de odlat förut måste nu köpas. Och barnen måste ha nya skor. Var skulle hon ta pengar till dem? Lärarinnan Tora Holm skulle kanske se till att hon fick skor från kommunen. Hon var en bra snäll människa. Det var hon som hade ordnat så Marta fick skolstädningen.

Av väven Marta satt upp skulle hon sy bra skolkläder. Byxor åt pojkarna och flickorna skalle få kjolar. Irma var inte nöjd med färgen. Marta visste nog. Hon var nog lite högfärdig, Irma. Men hon var ju bara barnet. Tyckte om sånt som lyste i ögonen. Nog skulle Irma bli bra. Gullebarnet.

Marta log med huvudet lutat mot kon. Erkki var nere vid bäcken och fiskade. Lill-Isak hade fått följa med i dag. Om Erkki fick någon abborrpinne skulle han stå där i pörtet och stolt överlämna gåvan. Känna sig som karlen i huset som kom med mat till hushållet. Lill-Erkki som redan försökte axla sitt ansvar. Gode Gud, tack för barnen, viskade hon och hjälp mig att fostra dem så de blir goda människor.

Strilet av mjölkstrålen i spannen hördes så hemtrevligt. Så länge de hade djur, skulle det gå bra. Och grisen skulle snart släppa till sitt fläsk. De skulle nog klara den här vintem också, om Gud var god.

Isak fick aldrig se Lill-Isak, sistpojken. Han föddes tre månader efter allt det hemska. Den där dagen när de kommit hembärande med Isak. Ett träd som voltat fel och kommit rakt åt skallen på honom. Han var död redan när karlarna rusade till. Det var så bittert att tänka på det där, och ändå kunde hon inte låta bli.

Isak hade haft lika svårt att prata som Elina. Men det som kändes svårast var nog att de inte hunnit bli vänner. De hade inte varit riktigt sams de där sista veckorna före hans död. Hon hade varit så elak. Skyllt på Isak. Tyckt att det var hans fel att hon blivit med barn. Hon hade tyckt att barnskaran räckte. Som om det inte var Gud som bestämde hur många barn man skulle ha. Hon hade gråtit och grälat. Men straffad hade hon blivit. Hon skulle ha givit år av sitt liv om inte elakorden blivit utsagda. För ett straff måste det väl vara att bli ensam med tre små och det fjärde på väg. Och sedan, som om inte det straffet var nog. Det hade spätts på med ännu ett. Det var djävulens bidrag. Hon var ju ändå bara trettiotvå år. Och det skamliga var att hon längtade efter en man. Hon hade bett Gud om förlåtelse och ville komma ifrån sin otuktiga trängtan. Ibland på nätterna när barnen sov, då grät hon. Hon grät och bad och stred. Fast hon hade barnen kände hon sig ensam. Om ändå Isak fått leva, tänkte hon och suckade. Om inte det sista jag sagt till honom hade varit bittra, elaka ord.

Varje söndag stod hon vid hans grav. Läste på stenen där det stod ristat: Isak Jatko, född 7 maj 1900 — död 10 september 1933. Stod där med barnen och bad om försoning. Elina stackaren var förstås sällan med. Hon som varit så mycket för far sin när han levde. Elina gick det inte att förstå sig på.



När lagårdssysslorna var färdiga kom Elina. Hon kom så smygande tyst att Marta hoppade rakt upp.

— Ska jag hjälpa, sa hon.

Nog var Elina bra snäll, tänkte Marta och såg på sin dotter. Det är alltid hon som kommer. Som tar i och finns till hands. Jag borde se till att Irma också … Det är så mycket man borde.

— Jag är färdig nu, sa hon. Nu går vi in och får till kvällsvarden.

De bar mjölkspannen mellan sig. God fet mjölk som skulle hjälpa Elina till hälsa.

— I kväll tycker jag att vi kokar mannagrynsgröt, sa Marta Jatko.

Hon hade ett behov att vara snäll.

— Eller vad tycker du? sa hon igen.

Elina måste man locka fram orden ur.

— Jag har redan kokat kornmjölsgröt, sa Elina och såg skyggt upp. Var det fel?

— Det var så rätt så, sa Marta. Men i kväll tar vi nysylten.

Det var lite frosseri. Fjolårslingonen hade inte gått åt. Men i afton ville Marta bjuda på färsk ljusröd sylt. De andra gick nog åt så småningom.

Himlen borta i väster flammade rödgul. Gud var frikostig med vackerheten den här årstiden. Han klädde björkar och mossa och buskar i de grannaste färger. Hela härliglheten speglades i älven. Brunnens hävstång pekade mot skyn och härbrets grå timmerväggar glänste som silver i kvällssolen.

— Har pojkarna kommit? frågade Marta.

— Nä, sa Elina.

Marta började oroa sig.

— Bara inte nån olycka …

— Där kommer de.

Elina pekade. De kom springande över tunet. Det märktes på deras förtjusta skutt att fiskelyckan varit god.

Lill-Isak ropade på långt håll att de fått fisk. Fångsten hade de trätt upp på en björkklyka, där några abborrar och så en ganska stor öring dinglade.

— En sån välsignad dag, sa Marta.

Hon vände sig mot Elina.

— Tycker du inte det.

Men Elina såg bara stelt i backen.



Grötgrytan puttrade på spisen och fem djuptallrikar var framställda. Marta undrade om det var Elina som dukat. Hon ville inte fråga. Hon visste att det var orättvist att Irma höll sig undan. Marta borde se till rättvisan, men svagheten för Irma var som en sjukdom. Nu satt Irma över sin läxbok. Visst var det bra att hon skötte sina skoluppgifter. Elina, som hade så svårt för sig, borde nog också …

Marta silade upp nymjölken och berömde småpojkarna för den fina fångsten. Att få en öring det var annat än de vanliga abborrarna. Lill-Isak berättade ivrigt hur den stora fisken hoppat.

— Och jag fick upp den, sa han.

— Ljug inte, sa Erkki.

— Men jag höll i spöet medan du krokade av den, sa Lill-Isak och såg lycklig ut.

— Erkki lär dig att bli en bra fiskare, sa Marta.

Hon tog fram en tillbringare med mjölk och satte fram den på bordet.

— Irma ska hämta upp lite nysylt, sa hon.

Hon ställde fram en glasskål, men Irma var så försjunken i boken så hon hörde inte. Det var Elina som tog skålen och öppnade golvluckan och försvann ner i källaren.

Elina kände sig lite ledsen. Lill-Isak var stor nu. Snart fyra år. Nu var det med Erkki han ville vara. Hon dög inte för honom en gång.

Elina mindes hur det var när Lill-Isak var liten. När det var i hennes knä han brukade sitta för att bli matad. När han kinkade hade hon kånkat och burit honom tills det värkte i armarna. Det var till Elina som Lill-Isak kom för att bli tröstad om han ramlat och slagit sig. Mamma var så trött och ledsen då. Hon grät ofta när hon trodde att inte barnen såg det. Det var för att pappa var död.

Elina mindes begravningen. Lill-Isak var inte född då. Alla i byn hade kommit. De hade stått vid kistan ute på backen, och alla kvinnor hade gråtit. Hon kom ihåg hur de öppnat kistlocket och hur pappa låg där alldeles orörlig med slutna ögon. Sedan spikade de på locket igen och Elina hade tyckt så synd om pappa. När de sedan for till körgårn och sänkte ner honom i jorden, då hade hon rusat iväg. Sprungit med blinda ögon från körgårn förbi alla gårdarna i byn, följt kostigen och till slut hamnat vid myren, precis på det ställe som sedan blev pappa-platsen. Där hade hon legat framstupa och gråtit Hon hade grävt med fingrarna i mossan och tårarna hade aldrig velat sluta rinna. Det var när de spikat igen locket och grävt över kistan som hon förstod. Pappa fanns inte. Han skulle inte komma hem från skogen på kvällarna. Hon skulle aldrig mer springa efter honom, när han var ute på åkrarna. Inte få sitta på kälken när han for med hästen till skogen för att hämta ved. Inte gå på Jesus-mötena med handen i hans.

Till slut hade alla tårarna tagit slut. Hon hade satt sig upp på knäna och suttit där alldeles ihålig. Allt som fanns innei henne hade tagit slut, tyckte hon. Hon hade suttit där länge. Det var höst då med. Guldglittrande höst precis som nu. Träden hade börjat viska till henne. Liksom tröstande. Fina Älvan hade sagt:

— Var inte ledsen, gråt inte.

Och Blommande Björken hade susat:

— Pappas ande finns. Känner du honom inte?

Och plötsligt hade hon känt. Förstått att pappas ande hade smitit ur kistan. Han hade kommit upp ur hemska graven och var fri. Pappas ande skulle inte vara inburad och låst till Domens Dag. Hon hade känt hans andedräkt där på myren.

Det hade varit kväll när hon kom hem. Allt begravningsfolk hade gått. Syskonen sov i sina sängar och mamma hade suttit där i mörkret. Mamma hade tänt ett ljus, och det syntes att hon hade gråtit. Hon hade tagit upp Elina i sitt knä och de hade suttit där tysta. Till slut hade mamma sagt:

— Nu är du stora flickan och får bli mitt stöd.

Det var det Elina brukade tänka på, när hon sedan bar Lill-Isak så armarna värkte.
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I natt hade Elina kissat ner sig igen. Det var så skamligt. För Lill-Isak som inte ens var fyra, hände det aldrig. I morse, när hon vaknat, hade sängen varit alldeles våt, och Irma hade grälat, Mamma, hon suckade bara och tog det blöta lakanet och bar bort det. Pisslukten gick aldrig ur pörtet. Hur mamma än skurade och tvättade satt den kvar. Hos dem hängde alltid lakan på strecket. Ibland i liilkammaren på tork, när det var regnigt.
— Måste jag ligga med den där pissungen? hade Irma skrikit.
Men de hade ju inga fler sängar. Mamma låg med småpojkarna i stolpsängen och Irma och Elina i kökssoffan. Hur hon än bemödade sig om att vakna, så gick det inte. På dagarna hände det aldrig. Då kände hon.
Elina gruvade sig för dagen. Fröken skulle nog vara arg på henne. Men räknetalen hade hon gjort. Och historieläxan hade hon läst. Fast det var så många konstiga svenska ord i boken som hon inte förstod. Och det var inte roligt att lära sig det hemska språket. ”Den nya regeringens första och viktigaste uppgift var att förbättra landets ekonomi.
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